Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

$ TR e

5y Lleferer-Nr.

Dao!lo* )6

Lleferschein Dalum
Supplier Mo, Dalivary note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) (hrZsichen 11} Bestelung/OmariCommande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsere Ablellunp 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unser Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Dala Our Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre rétérence 5500040039 0000 Indlo. camplanm. ¢llent Nolre déparlement TéL/Fex Intéme Notre erdre ne.
0000010219 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandari/AWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)] unfrei 21) Verprlmkunnsnrt 22) gﬁ{sa{ldz;i:p&n 23) Gesamigewlcht k! Welght ks / Polds kg
forwarder HIVO . ?r:fm ::ﬁg ;z::ndqemaﬂnun Idaﬁﬁﬁguun de fenvel brulto/grossibout netiofnetiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.943 3,623
25) Versandenschrift/Shipping Addresa/Adrasse d'expédition 26) f Anlopd 1 leu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Fos.  28) MatedabTell-Nr, 20) MateriakMatordalRéafirence 0) Menge 31) Einheit
jtam Customer Part No. 1 ripticn/Di | Quantiy Unit
Fasle Référence du client Produkilonscharge/Produttion hatehi ot du precuction Guantilé Unité
010 2516093190 111689-00 } /t 240 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer 80 \)\ X\
GMH 240468 3 498413 ~
5000010037 S GOQO’ZS—SQD
2516093190 o ra q}e .{,l
Q
020 2516093190 111689-00 } o 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 240468 3 498413 R
5000010040 ZD GG
2516093190
030 2516093190 111688-00 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer ,
GMH 240468 3 498413 KUEHNE+NAGEL sxk
5000010038 ACCETTAZIONE MERCE
2516093190 Quantita dichiaratar
o i
040 2516093190 111689-00 s ‘;“f;gj:‘; g:‘f 240 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Cuter Qzantlta Imballi A\
GMH 240468 3 498413 Conformita alle schede d'lmballn o]
5000010039
2516093190

Incoterms 2010;
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEDF 104198

Unless otherwise agrasd our Genegral Terms of Trade and Delivery are binding. Gther, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberfand, Weflheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Cumency: EUR, 1BAN: DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr., Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
FPhone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

§) Lieferer-Nr.

Llstesscheln

Supplier No. Delivery nole Date
Code faumisssur Ban de livralson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order’Commande 10} Zuselzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah| 14) Unsere Aufirags-hi.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Department. Phone/Fax Extension Our Cnder No.
Votre référence 5500040039 0000 Indle. complém. client Notre département TélFax Intdme Notre ordre po,
0000010219 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
19) V Way of Shi fode d’expédition | frei 20} unfral 21} Vempackungsast 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Palds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwardel‘ H iVO franco portdi Mede demballagn Identificallon de Fenvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.943 3.523
25) if/Shipping A \dr d'expédition 28) Al Itefinload L iou de déchany
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) Material/Tell-Nr. 20) Matenal/Material/Ré{éranca 30) Menge 31) Einheit
liem Customer Par No. Bezeichnung/Description/Description Quanlity Unit
Poste Référence du chient Produktfonsch /Producicn batchiLot du prod Quaniilé Unité
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 960 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104193
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/ffwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Gumency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgarf, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher 272
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Hirschvoge] Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive-Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

s _82424342

5} Llefarer-Nr. Lisferschein ' Datum =
Supplier Na, Daltvary nole Dale
Coda faumisseur Son de livraison Dale
91001046
10} [hrZeichen 11) Bestellung/Osder’Commands 10) Zusatzdelsn des Beslsllers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durshwah! 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference AddHional Custemer Data Qur Deparment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volra référence 5500040039 00001 Indic. compldm, client Notre départament Tél/Fax Intéme Nolre ordre o,
0000010 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50146583
19) Vi ANay of Ship fode d'expédition | frel  20)f unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kp/ Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO hks | paen Hioda Serbalage e Reion o Tonved brutlo/gmssbnt netto/notnet
Spedition Schweitzer X see document 3.043 3.523
25) hrif'Shipping Add usse d'exp 26) Abladeslellemnlan{! Locailon/Lleu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70026 MODUGNO (BARI)
27) Faos, 28) Maleriatiell-Nr, 29) MaterdalMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnheli
ltem Customer Part No, i 0 riptioruDescription Quantity WUnit
Paoste Référance du ellent Produktionschema/Production balsh/Lol du production Quantité Unhé
010 2516093190 111689-00 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 240468 3 498413
2516093190
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
grain size at the part Ferritkorngréfte 6 u.
Degree of Purity K& {ox 0,00
Hardness (HB) HB 184 140 201
Randentkohlung (1) max. nm 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % 8i 0,100 % Mn 1,240 % P 0,013 % 8 0,028 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,170 % 5n 0,010 %
Al 00,0360 % v 0,006 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,000 % N 0,0110 % Pb 0,001 % As 00,0070 % Sb 0,001 %
C 00,0007 % H 1,70 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,1l 45,3 44,7 41,92 38,7 36,5 34,7 33,5
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDD
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoae! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execullve Baard: Frank M. Anisits,

EDDXXX Cr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18001523 vom 1102.2018

50
Seit Uber ... BEIE

Ludwigsburg, 11.02.2019
Selte 1 von 1

ISR

4 Absender / Expeditsur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denkiingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess Beférderung unterllegt trotz einer ge- Ce franspert est scumis, nohobstant touts
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 3 Ja Convention refative au
(bereinkommens Ober den Beférderungsverirag contrat  de transpurlt Internaticnal  des
Im Intem. Strafiengtterverkehr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empiéinger / Dastinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CIGLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

6 Frachtfthrer / Transportaur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsont des Gutes/ Klau prévu pour la fivraison €e la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date 14.02.2019

Zejt/ Temps

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  11,02.2019

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Liau et date de |a prise en charge de la marchandise

77 Nachfolgender Frachifthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefligte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves ot observalions des fransporteurs

g Pos. 1 ozeichaanr.
Nao,

44 Anzahider LM {9 Artder Verpackung 43 Bezalchnung des Gules

44 Gewicht, kg 4§ Umfang
cbm

Marques et numaros Nombra des colis Mods demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 B2424342 9 COLLI Getriebeteile 8.917
2 B2424458
Summe: 8.917,00
Tolat : !
o 9,00 COLLI

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Esmittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
van bis km

18 Frachizahlungsanwelsung { Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empféinger

2+ Besonders Versinkarungen/ Conventions particulieres

19 Amtliches Kennzelchen
Kfz

Anhdnger
Fehrer

Nutzlast in t

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
- iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter Grenzibergang

7 Gut 19-001523empfangen am Datum / Date

D-36320 Denklingen

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra lexpaditeur

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachtfthrers
Signature et fimbre du fransporieur

Réception dasmarcharljdi §l 2 £ }F:'q g !
g8 RE RS [ hAatsELerl,
KhhenasrsyA | 20626 Modugno (BA)

Viq_éab%‘ﬁig Ty
’ B 2019

Untergchriff undBStempal das Empfangers
gnatyre et §mbra de destnatalre 13
syt B IRS W LA riseirva 1

VL= oy it S - =
ypuficd ;:/ qudlita e quantiia

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straike 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Internet: www.schweitzer-logistik.de

CBMMERZBANK
Kaonto: 0531540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



